Dieses Symbol weist darauf hin, dass M@O@@

@ der Benutzer vor dem Gebrauch des BMJ Handelsgesellschaft mbH
Produktes die Gebrauchsanweisung Lange Enden 29
und Sicherheitshinweise vollstandig 13437 Berlin

DEUTSCHLAND

gelesen und verstanden haben soll. e-mail: kontakt24@modo24.de

Deutsch
ACHTUNG!

1.ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Produkt: Gartenbank mit oder ohne Abdeckung
Verfugbare Varianten:

Impragnierte Bank: Aus Holz gefertigt, impragniert zum Schutz vor Witterungseinflissen (Wasser, UV). Es ist
wichtig, die Impragnierung regelmaBig zu erneuern, um ihre Wirksamkeit zu erhalten.

Unimpragnierte Bank: Aus Holz gefertigt, ohne Impragnierung, erfordert zusatzlichen Schutz vor Wasser und
Schmutz.

Schwarze Abdeckung (Kodura): Aus Kodura-Stoff, wasserabweisend, schmutzabweisend und widerstandsfahig
gegen mechanische Beschadigungen.

Grune Abdeckung (Plane): Aus wasserdichter Plane mit einem Gewicht von 120 g/m?, widerstandsfahig gegen
Regen, UV-Strahlung und Schmutz.

Verwendungszweck: Produkt fur den Einsatz im Garten, auf dem Balkon, der Terrasse, aber auch fur den
Innenbereich geeignet.
2. SICHERHEITSHINWEISE

Erstickungsgefahr: Das Produkt ist kein Spielzeug - von Kindern fernhalten. Den Abdeckung nicht Gber den
Kopf ziehen und Kindern nicht erlauben, damit zu spielen.

Sichere Verwendung: Die Bank ist nur zum Sitzen gedacht. Das zulassige Gewicht nicht Uberschreiten. Das
Produkt nur auf einer stabilen, ebenen Flache verwenden, um ein Umkippen zu vermeiden.

Witterungsbestandigkeit: Die Abdeckungen haben schitzende Eigenschaften, jedoch wird empfohlen, eine
langere Exposition gegentber starkem Wind und extremen Temperaturen zu vermeiden. Es ist wichtig, die Bank
regelmalig zu impragnieren.

Montage und Verwendung: Die Bank sollte gemal3 der beiliegenden Anleitung montiert werden. Beim
Zusammenbau Schutzhandschuhe tragen, um Verletzungen zu vermeiden. Die Abdeckung vorsichtig anbringen,
um den Stoff nicht zu beschadigen, und sie an das Mdbelstlck anpassen - sie darf nicht zu locker oder zu eng
sein.

Lagerung: Die Bank sollte an einem trockenen, gut beltfteten Ort aufbewahrt werden, um ihre Haltbarkeit zu
erhalten und UbermaRiger Feuchtigkeitseinwirkung vorzubeugen. Abdeckungen: Obwohl die impragnierte Bank
und die wasserabweisenden Abdeckungen einen gewissen Schutz bieten, wird empfohlen, die Mdbel an
geschutzten Orten zu lagern, um ihre lang anhaltende Haltbarkeit zu gewahrleisten und zu verhindern, dass sie
Uber langere Zeit mit Feuchtigkeit in Kontakt kommen.

3. WARTUNG UND REINIGUNG

Die Bank regelmaRig mit einem feuchten Tuch abwischen, um Schmutz und Staub zu entfernen. Aggressive
Reinigungsmittel vermeiden, da diese die Holzoberflache beschadigen kénnen. Es wird empfohlen, die
Impragnierung des Holzes mindestens einmal jahrlich zu erneuern, insbesondere wenn die Mdbel extremen
Witterungsbedingungen ausgesetzt sind. Die Abdeckungen kdnnen mit einem feuchten Tuch und mildem
Reinigungsmittel gereinigt werden. Die Abdeckungen durfen nicht in der Waschmaschine gewaschen oder im
Waschetrockner getrocknet werden.

4. VORGEHEN BEI BESCHADIGUNGEN

Bei sichtbaren Schaden am Holz oder an der Oberflache (Risse, Kratzer, Dellen) sollte die Bank sofort repariert
werden. Bei schwerwiegenden Schaden ist das Produkt auszutauschen. Bei Rissen, Abrieb oder anderen Schaden
an der Abdeckung sollte diese ersetzt werden, um den vollen Schutz des Mébelstlcks zu gewahrleisten. Falls das
elastische Gummiband der Abdeckung beschadigt ist, kann es durch ein neues ersetzt werden, um die richtige
Passform zu gewahrleisten.

5. SICHERE VERWENDUNG DER ABDECKUNGEN

Die Abdeckung vorsichtig auf- und abziehen, um den Stoff nicht zu beschadigen. Die Abdeckung verstarkt die
Konstruktion der Bank nicht, sondern schitzt sie lediglich vor dul3eren Einflissen. Die Abdeckung nicht auf einer
nassen Bank lassen - vor dem Anbringen der Abdeckung sicherstellen, dass die Bank trocken ist, um
Schimmelbildung oder unangenehme Geruche zu vermeiden.

N Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt
’. [ gehort nicht in den Hausmuiill. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafiir eingerichtete,
L4 6ffentliche Sammelstellen zurick.




Ten symbol oznacza, ze uzytkownik M@O@@

. przed uzyuem prOdu,k_tu pownjle,n BMJ] Handelsgesellschaft mbH
doktadnie przeczytac i zrozumieé Lange Enden 29
instrukcje obstugi oraz zasady 13437 Berlin
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OSTRZEZENIE!

1. INFORMACJE OGOLNE
Produkt: tawka ogrodowa z pokrowcem lub bez
Dostepne warianty:

e tawka impregnowana: Wykonana z drewna, impregnowana w celu ochrony przed warunkami atmosferycznymi (woda,
UV). Nalezy pamieta¢, ze impregnacje nalezy powtarzac regularnie, aby zachowac jej skutecznos¢.

e tawka surowa: Wykonana z drewna, bez impregnacji, wymaga dodatkowej ochrony przed wodg i zabrudzeniami.

e Pokrowiec czarny (Kodura): Wykonany z tkaniny kodura, wodoodporny, odporny na zabrudzenia oraz uszkodzenia
mechaniczne.

e Pokrowiec zielony (Plandeka): Wykonany z wodoodpornej plandeki o gramaturze 120 g/m?, odporny na deszcz,
promieniowanie UV i zabrudzenia.

Przeznaczenie: Produkt przeznaczony do uzytku w ogrodzie, na balkonie, tarasie, ale takze do uzytku wewnetrznego
2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Ryzyko uduszenia:
e Produkt nie jest zabawka - przechowywac z dala od dzieci.
e Nie zaktada¢ pokrowca na gtowe ani nie pozwala¢ dzieciom sie nim bawic.
Bezpieczne uzytkowanie:

e tawka przeznaczona jest wytgcznie do siedzenia.

e Nie przekracza¢ dozwolonego obcigzenia

e Produkt nalezy uzywac tylko na stabilnej, ptaskiej powierzchni, aby unikng¢ przewrdécenia.

Odpornosé na warunki atmosferyczne:

e Pokrowce majg swoje wtasciwosci ochronne, jednak zaleca sie unika¢ diugotrwatego narazenia na intensywny wiatr oraz

ekstremalne temperatury. Nalezy pamietac o regularnej impregnacji tawek
Montaz i uzytkowanie:

e tawka powinna by¢ montowana zgodnie z instrukcjg dotgczong do produktu. Nalezy uzywac rekawic ochronnych podczas
montazu, aby unikngc¢ ryzyka zranienia. Pokrowiec nalezy zatozy¢ ostroznie, aby nie uszkodzi¢ materiatu, i dopasowac go
do mebla - nie moze by¢ zbyt luzny ani zbyt ciasny.

Przechowywanie:

e tawka powinna by¢ przechowywana w suchym i przewiewnym miejscu, aby zachowac jej trwatos¢ i zapobiec nadmiernej
ekspozycji na wilgoc.

e Pokrowce: Chociaz tawka impregnowana i pokrowce wodoodporne zapewniajg pewng ochrone, zaleca sie
przechowywanie mebli w miejscach ostonietych, aby zapewni¢ dtugotrwatg trwatos¢ i unikngc kontaktu z wilgocia przez
dtuzszy czas.

3. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

e tawke nalezy regularnie czyscic¢ wilgotng Sciereczkg, aby usung¢ zabrudzenia i kurz. Nalezy unika¢ stosowania
agresywnych detergentow, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie drewna.

e Zaleca sie odnawianie impregnacji drewna co najmniej raz w roku, szczegélnie w przypadku wystawiania mebli na silne
warunki atmosferyczne.

e Pokrowce mozna czysci¢ wilgotng sciereczka z tagodnym detergentem. Nie nalezy prac¢ pokrowcéw w pralce ani uzywac
suszarki bebnowe;.

4. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU USZKODZENIA

e W przypadku widocznych uszkodzen drewna lub jego powierzchni (pekniecia, zadrapania, wgniecenia) tawka powinna by¢
natychmiast naprawiona. Jesli uszkodzenie jest powazne, produkt nalezy wymienic.

e W przypadku rozerwania, przetarcia lub innych uszkodzen pokrowca nalezy go wymieni¢, aby zachowac petng ochrone
mebla, a w przypadku uszkodzenia elastycznej gumki pokrowca mozna jg wymieni¢ na nowga, aby zapewni¢ odpowiednie
dopasowanie.

5. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA POKROWCOW

e Pokrowiec nalezy zaktadac i zdejmowac ostroznie, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

e Pokrowiec nie wzmacnia konstrukcji tawki, a jedynie chroni jg przed czynnikami zewnetrznymi.

¢ Nie nalezy pozostawia¢ pokrowca na mokrej tawce - przed zatozeniem pokrowca upewnij sie, ze tawka jest sucha, aby
unikng¢ rozwoju plesni lub nieprzyjemnych zapachéw.

)Y Miedzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiat nadajacy sie do recyklingu. Tego produktu
' nie nalezy wyrzucaé do odpadéw domowych. Po zakornczeniu okresu uzytkowania nalezy go zwrécié
@& | do wyznaczonych publicznych punktéw zbiérki.




This symbol indicates that the user M@O@@
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English the product.

WARNING!

1. GENERAL INFORMATION
Product: Garden Bench with or without Cover
Available Variants:
e Impregnated Bench: Made of wood, impregnated to protect against weather conditions (water, UV). It is
important to renew the impregnation regularly to maintain its effectiveness.
e Raw Bench: Made of wood, without impregnation, requires additional protection against water and dirt.
e Black Cover (Kodura): Made of Kodura fabric, waterproof, dirt-resistant, and resistant to mechanical
damage.
e Green Cover (Tarpaulin): Made of waterproof tarpaulin with a weight of 120 g/m?, resistant to rain, UV
radiation, and dirt.
Intended Use: The product is designed for use in the garden, on the balcony, terrace, but also for indoor
use.
2. SAFETY WARNINGS
Choking Hazard: The product is not a toy - keep away from children. Do not put the cover over your
head and do not allow children to play with it.
Safe Usage: The bench is intended only for sitting. Do not exceed the allowed weight limit. Use the
product only on a stable, flat surface to prevent tipping over.
Weather Resistance: The covers have protective properties, but it is recommended to avoid prolonged
exposure to strong winds and extreme temperatures. Regular impregnation of the bench is necessary.
Assembly and Usage: The bench should be assembled according to the instructions included with the
product. Use protective gloves during assembly to avoid injury. The cover should be put on carefully to
avoid damaging the fabric, and it should be fitted to the furniture - it must not be too loose or too tight.
Storage: The bench should be stored in a dry, well-ventilated place to maintain its durability and prevent
excessive moisture exposure. Covers: Although the impregnated bench and waterproof covers provide
some protection, it is recommended to store the furniture in sheltered areas to ensure long-lasting
durability and prevent prolonged contact with moisture.
3. MAINTENANCE AND CLEANING
Regularly clean the bench with a damp cloth to remove dirt and dust. Avoid using harsh cleaning agents, as
they may damage the wood surface. It is recommended to renew the wood impregnation at least once a
year, especially when the furniture is exposed to severe weather conditions. The covers can be cleaned with
a damp cloth and mild detergent. Do not machine wash the covers or use a tumble dryer.
4. IN CASE OF DAMAGE
In the case of visible damage to the wood or its surface (cracks, scratches, dents), the bench should be
repaired immediately. If the damage is severe, the product should be replaced. In case of tearing, abrasion,
or other damage to the cover, it should be replaced to ensure full protection of the furniture. If the elastic
band of the cover is damaged, it can be replaced with a new one to ensure proper fitting.
5. SAFE USE OF COVERS
The cover should be put on and removed carefully to avoid damaging the fabric. The cover does not
reinforce the structure of the bench, it only protects it from external factors. Do not leave the cover on a
wet bench - ensure that the bench is dry before putting on the cover to prevent mold growth or unpleasant
odors.

)Y The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not
"." belong in household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up
for this purpose.




Ce symbole indique que l'utilisateur Mmo%

doit lire et comprendre entiérement BM)) Handelsgesellschaft mbH

le mode d'emploi et les consignes de Lange Enden 29
sécurité avant d'utiliser le produit. 13437 Berlin
DEUTSCHLAND
Fran ca is e-mail: kontakt24@modo24.de

ATTENTION!

1. INFORMATIONS GENERALES
Produit : Banc de jardin avec ou sans housse
Variantes disponibles :
e Bancimprégné : Fabriqué en bois, imprégné pour protéger contre les conditions météorologiques (eau, UV).
Il est important de renouveler I'imprégnation régulierement pour maintenir son efficacité.
e Banc brut: Fabriqué en bois, sans imprégnation, nécessite une protection supplémentaire contre I'eau et la
saleté.
e Housse noire (Kodura) : Fabriquée en tissu Kodura, impermeéable, résistante a la saleté et aux dommages
mécaniques.
* Housse verte (Bache) : Fabriquée en bache imperméable d'un poids de 120 g/m?, résistante a la pluie, aux
rayons UV et a la saleté.
Utilisation prévue : Le produit est con¢u pour une utilisation en extérieur, dans le jardin, sur le balcon, la
terrasse, mais aussi pour un usage intérieur.
2. AVERTISSEMENTS DE SECURITE

Risque d'étouffement : Le produit n'est pas un jouet - a tenir hors de portée des enfants. Ne pas mettre la
housse sur la téte et ne pas permettre aux enfants de jouer avec.

Utilisation sécurisée : Le banc est destiné uniquement a étre assis. Ne pas dépasser la charge maximale
autorisée. Utiliser le produit uniquement sur une surface stable et plane pour éviter tout renversement.

Résistance aux conditions météorologiques : Les housses ont des propriétés de protection, mais il est
recommandé d'éviter une exposition prolongée aux vents forts et aux températures extrémes. Il est nécessaire
d'imprégner régulierement le banc.

Assemblage et utilisation : Le banc doit étre assemblé conformément aux instructions fournies avec le
produit. Utiliser des gants de protection lors de |'assemblage pour éviter toute blessure. La housse doit étre
mise avec précaution pour ne pas endommager le tissu et doit étre ajustée au meuble - elle ne doit pas étre
trop lache ni trop serrée.

Stockage : Le banc doit étre stocké dans un endroit sec et bien ventilé pour maintenir sa durabilité et éviter
une exposition excessive a I'humidité. Housses : Bien que le banc imprégné et les housses imperméables offrent
une certaine protection, il est recommandé de stocker les meubles dans des endroits protégés pour assurer une
durabilité a long terme et éviter un contact prolongé avec I'humidité.

3. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Nettoyez réguliérement le banc avec un chiffon humide pour éliminer la saleté et la poussiére. Evitez d'utiliser
des produits de nettoyage agressifs qui pourraient endommager la surface du bois. Il est recommandé de
renouveler I'imprégnation du bois au moins une fois par an, surtout lorsque les meubles sont exposés a des
conditions météorologiques séveres. Les housses peuvent étre nettoyées avec un chiffon humide et un
détergent doux. Ne pas laver les housses en machine ni utiliser de séche-linge.

4. EN CAS DE DOMMAGES

En cas de dommages visibles sur le bois ou sa surface (fissures, rayures, bosses), le banc doit étre réparé
immédiatement. Si les dommages sont graves, le produit doit étre remplacé. En cas de déchirure, d'abrasion ou
d'autres dommages a la housse, elle doit étre remplacée pour assurer une protection compléte des meubles. Si
I'élastique de la housse est endommagé, il peut étre remplacé par un neuf pour assurer un ajustement correct.
5. UTILISATION SECURISEE DES HOUSSES

La housse doit étre mise et retirée avec précaution pour ne pas endommager le tissu. La housse ne renforce
pas la structure du bang, elle ne fait que le protéger contre les facteurs externes. Ne laissez pas la housse sur un
banc mouillé - assurez-vous que le banc est sec avant de mettre la housse pour éviter la formation de
moisissures ou de mauvaises odeurs.

N Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas

' 'Y étre jeté avec les ordures ménageéres. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics
@@ | désignés.
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Cesky
UPOZORNENI!
1.0BECNE INFORMACE
Produkt: Zahradni lavice s krytem nebo bez
Dostupné varianty:
e Impregnovana lavice: Vyrobena ze dfeva, impregnovana pro ochranu proti povétrnostnim
podminkam (voda, UV). Je nutné pravidelné obnovovat impregnaci, aby byla ucinna.
e Surova lavice: Vyrobena ze dreva, bez impregnace, vyZzaduje dalSi ochranu proti vodé a znecisténi.
« Cerny kryt (Kodura): Vyrobeny z tkaniny Kodura, vod&odolny, odolny proti znecisténi a mechanickému
poskozeni.
e Zeleny kryt (Plachta): Vyrobeny z vodéodolné plachty o gramazi 120 g/m?, odolny v{ci desti, UV zareni

a znecisténi.

Urceni: Produkt je uren pro pouZiti na zahradé, balkoné, terase, ale také pro vnitfni pouZiti.
2.BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Riziko uduseni: Produkt neni hracka - uchovavejte mimo dosah déti. Nekladejte kryt na hlavu a
nedovolte détem, aby si s nim hraly.

Bezpecné pouZivani: Lavice je urCena pouze k sezeni. NeprekracCujte povolené zatiZzeni. Produkt
pouZzivejte pouze na stabilnim, rovném povrchu, aby nedoslo k prevraceni.

Odolnost vuc€i povétrnostnim podminkam: Kryty maji ochranné vlastnosti, ale doporucuje se
vyhnout dlouhodobé expozici silnému vétru a extrémnim teplotam. Nezapomernte pravidelné
impregnovat lavice.

MontaZ a pouZiti: Lavice by méla byt sestavena podle navodu pfilozeného k produktu. PouZivejte
ochranné rukavice pfi montazi, abyste se vyhnuli zranéni. Kryt nasazujte opatrné, aby nedoslo k
poskozeni materidlu, a upravte ho na nabytek - nemél by byt pfilis volny ani pfilis tésny.

Skladovani: Lavice by méla byt skladovana na suchém a vétraném misté, aby byla zachovana jeji
trvanlivost a aby se zabranilo nadmérné expozici vihkosti. Kryty: | kdyZ impregnovana lavice a vodéodolné
kryty poskytuji urcitou ochranu, doporucuje se skladovat nabytek na chranénych mistech, aby se zajistila
dlouha zZivotnost a zabranilo se kontaktu s vihkosti po delSi dobu.
3.UDRZBA A CISTENI

Lavici je tfeba pravidelné Cistit vlhkym hadfikem, aby se odstranil prach a Spina. Vyhnéte se pouziti
agresivnich Ccisticich prostredkd, které mohou poskodit povrch dieva. Doporucuje se obnovit impregnaci
drfeva alespon jednou rocné, zejména pokud je nabytek vystaven silnym povétrnostnim podminkam.
Kryty lze Cistit vihkym hadfikem s mirnym dcisticim prostfedkem. Kryty neperte v pracce ani nepouzivejte
susicku.

4.V PRIPADE POSKOZENI

V pripadé viditelnych poskozeni dfeva nebo jeho povrchu (praskliny, Skrabance, promacknuti) by méla
byt lavice okamZité opravena. Pokud je poSkozeni zavazné, produkt je tfeba vymeénit. V pripadé roztrzeni,
otéru nebo jiného poskozeni krytu by mél byt vyménén, aby byla zachovana plna ochrana nabytku. V
pripadé poskozeni elastického pasku krytu ho Ize vymeénit za novy, aby byl zajistén spravny fit.
5.BEZPECNE POUZIVANI KRYTU

Kryt je tfeba nasazovat a sundavat opatrné, aby nedoSlo k poskozeni materidlu. Kryt nezpevnuje
konstrukci lavice, pouze ji chrani proti vnéjSim vlivim. Nenechavejte kryt na mokré lavici - ujistéte se, Ze
je lavice sucha pred nasazenim krytu, aby se zabranilo tvorbé plisni nebo neprijemnému zapachu.

Sy Mezinarodni symbol recyklace oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobek nepatfi do
' * domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti jej vratte do ur€enych verejnych sbérnych mist.
-

-
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POZOR!

1.VSEOBECNE INFORMACIE
Produkt: Zdhradna lavicka s obalom alebo bez
Dostupné varianty:
e Impregnovana lavicka: Vyrobend z dreva, impregnovana na ochranu proti poveternostnym
podmienkam (voda, UV). Je potrebné pravidelne obnovovat impregnaciu, aby bola ucinna.
e Surowa lavicka: Vyrobena z dreva, bez impregnacie, vyZzaduje dodatocnu ochranu proti vode a
znecisteniu.
« Cierny obal (Kodura): Vyrobeny z tkaniny Kodura, vodeodolny, odolny voéi znecisteniu a mechanickému
poskodeniu.
e Zeleny obal (Plachta): Vyrobeny z vodeodolnej plachty o gramazi 120 g/m?, odolny proti dazdu, UV

Ziareniu a znecisteniu.

Urcenie: Produkt je urCeny na pouZitie v zahrade, na balkéne, terase, ale aj na vnutorné pouZzitie.
2.BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Riziko udusenia: Produkt nie je hracka - uchovavajte mimo dosahu deti. Nepokladajte obal na hlavu a
nedovolte detom, aby sa s nim hrali.

Bezpecné pouZivanie: Lavicka je urCena iba na sedenie. Neprekracujte povolené zatazenie. Produkt
pouzivajte iba na stabilnom, rovnhom povrchu, aby nedoslo k prevrateniu.

Odolnost voci poveternostnym podmienkam: Obaly maju svoje ochranné vlastnosti, ale odporuca sa
vyhnut dlhodobému vystaveniu silnému vetru a extrémnym teplotam. Nezabudnite pravidelne
impregnovat lavicky.

Montaz a pouzivanie: Lavicka by mala byt zostavena podla navodu prilozeného k produktu. Pouzivajte
ochranné rukavice po€as montaze, aby ste sa vyhli zraneniu. Obal nasadzujte opatrne, aby nedoslo k
poskodeniu materialu, a upravte ho na nabytok - nemal by byt prilis volny ani prilis tesny.

Skladovanie: Lavicka by mala byt skladovana na suchom a vetranom mieste, aby sa zachovala jej
trvacnost a aby sa predislo nadmernej expozicii vihkosti. Obaly: Aj ked impregnovana lavicka a vodeodolné
obaly poskytuju urcitd ochranu, odporuca sa skladovat nabytok na chranenych miestach, aby sa
zabezpecdila dlhodoba trvacnost a vyhlo sa kontaktu s vihkostou po dIhsi ¢as.
3.UDRZBA A CISTENIE

Lavicku je potrebné pravidelne Ccistit vihkym hadrikom, aby sa odstranil prach a necistoty. Vyhnite sa
pouzitiu agresivnych cistiacich prostriedkov, ktoré mézu poskodit povrch dreva. Odporuca sa obnovit
impregnaciu dreva aspon raz ro¢ne, najma ak je nabytok vystaveny silnym poveternostnym podmienkam.
Obaly je mozné Cistit vlhkym hadrikom s jemnym Ccistiacim prostriedkom. Obaly neperte v pracke a
nepouZzivajte susicku.

4.V PRIPADE POSKODENIA

V pripade viditelného poskodenia dreva alebo jeho povrchu (trhliny, Skrabance, preliaciny) by mala byt
lavicka okamzite opravena. Ak je poskodenie vazne, produkt je potrebné vymenit. V pripade roztrhnutia,
oteru alebo iného poSkodenia obalu by mal byt vymeneny, aby bola zachovana plna ochrana nabytku. V
pripade poSkodenia elastického pasu obalu ho mozno vymenit za novy, aby sa zabezpecil spravny fit.
5.BEZPECNE POUZIVANIE OBOLOV

Obal je potrebné nasadit a zlozit opatrne, aby nedoSlo k poskodeniu materialu. Obal nezosilfiuje
konStrukciu lavicky, ale len ju chrani pred vonkajsSimi vplyvmi. Nenechavajte obal na mokrej lavicke - pred
nasadenim obalu sa uistite, Ze lavicka je sucha, aby sa zabranilo tvorbe plesni alebo neprijemnému
zapachu.

oy Medzindrodny symbol recyklacie oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobok nepatri do
' * domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti ho vratte na urcené verejné zberné miesta.
aw
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FIGYELMEZTETES

1.ALTALANOS INFORMACIOK

Termék: Kerti pad huzattal vagy anélkul

Elérhetd valtozatok:

e Imregnalt pad: Fabdl készult, amelyet az iddjarasi viszontagsagokkal szembeni védelem érdekében
impregnaltak (viz, UV). Fontos, hogy az impregnalast rendszeresen megismételjuk a hatékonysag
megdrzése érdekében.

* Nyers pad: Fabdl készult, impregnalas nélkul, extra védelmet igényel a vizzel és szennyezdédésekkel
szemben.

* Fekete huzat (Kodura): Kodura szovetbdl készult, vizalld, szennyezddés- és mechanikai sérulésekkel
szemben ellenall6.

* Z06ld huzat (MGanyag fdlia): 120 g/m? grammatikaju vizallé mUanyag foliabdl készult, ellenall az esének,
UV-sugarzasnak és a szennyez&déseknek.

Cél: A termék kerti, erkélyi, teraszi, valamint beltéri hasznalatra is alkalmas.

2.BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
Fulladasveszély: A termék nem jaték - tarolja gyermekektdl elzarva. Ne helyezze a huzatot a fejére, és
ne engedje, hogy gyermekek jatszanak vele.
Biztonsagos hasznalat: A pad kizardlag ulésre alkalmas. Ne lépje tul a megengedett terhelést. A
terméket csak stabil, sik felileten hasznalja, hogy elkerulje a felborulast.
Idéjarasi viszontagsagokkal szembeni ellenallas: A huzatok védelmet biztositanak, de ajanlott
elkerdlni a huzamos ideig tart6 erds szélnek és széls6séges hdmérsékleteknek valo kitettséget. Ne felejtse el
rendszeresen impregnalni a padokat.
Osszeszerelés és hasznalat: A padot az dsszeszerelési Utmutatd szerint kell sszeszerelni. Az
dsszeszerelés soran veédoOkesztylt kell viselni a sérulések elkerulése érdekében. A huzatot évatosan kell
felhelyezni, hogy ne sértse meg az anyagot, és illeszteni kell a butorhoz - nem lehet tul laza vagy tul szoros.
Tarolas: A padot szaraz, j6l szell6z6 helyen kell tarolni, hogy megdrizze tartdssagat, és elkerulje a tulzott
nedvességnek vald kitettséget. A huzatok: Bar a pad impregnalasa és a vizallé huzatok bizonyos védelmet
biztositanak, ajanlott a butorokat védett helyen tarolni, hogy biztositsak a hosszu élettartamot, és elkeruljék
a huzamos ideig tarté nedvességnek valo kitettséget.
3.KARBANTARTAS ES TISZTITAS
A padot rendszeresen tisztitsa meg egy nedves ruhaval a szennyez8dések és por eltavolitasa érdekében.
Kerllje az agressziv tisztitészerek hasznalatat, mivel ezek karosithatjak a fa fellletét. Ajanlott a fa
impregnalasanak évente legalabb egyszeri megujitasa, kuléndsen akkor, ha a butorok er6s id6jarasi
viszonyoknak vannak kitéve. A huzatok tisztithatok nedves ruhaval és enyhe tisztitészerrel. A huzatokat ne
mossa mosogépben, és ne hasznaljon szaritot.
4.SERULESEK ESETEN

Lathato fa sérulés (repedés, karcolas, horpadas) esetén a padot azonnal meg kell javitani. Ha a sérulés
sulyos, a terméket ki kell cserélni. Ha a huzat elszakad, kilyukad vagy mas mddon megsérul, azt ki kell
cserélni a butornak a teljes védelme érdekében, és ha a huzat rugalmas gumija sérult, azt Ujra cserélheti,
hogy biztositsa a megfeleld illeszkedést.
5.A HUZATOK BIZTONSAGOS HASZNALATA

A huzatot 6vatosan helyezze fel és vegye le, hogy ne sértse meg az anyagot. A huzat nem er6siti meg a pad
szerkezetét, csak megvédi a kuls6 hatasoktol. Ne hagyja a huzatot nedves padon - gy6z6djon meg rola, hogy
a pad szaraz, miel6tt felhelyezné a huzatot, hogy elkerilje a penész kialakulasat vagy kellemetlen szagokat.

)Y A nemzetkozi Gjrahasznositasi szimboélum Gjrahasznosithaté anyagokat jel6l. Ez a termék nem
’. tartozik a haztartasi hulladék kézé. Elettartamanak végén vigye vissza a kijelélt nyilvanos
®m® | gyijtéhelyekre.




